H isense® TV con retroilluminazione a LED

LTDN39K10XCEU3D
LTDN39K310XCEU3D
LTDN50K310XCEU3D

MANUALE UTENTE

Prima di usare il televisore, leggere completamente questo
manuale quindi conservarlo per future consultazioni.




Importanti precauzioni per la sicurezza

Il simbolo del fulmine nel triangolo
avverte |'utente della presenza di

un elevato livello di tensione

‘a elettrica all'interno dell'apparato,

tale da provocare il rischio di shock
elettrico per le persone.

ATTENZIONE

RISCHIO DI SCOSSE
ELETTRICHE

Non aprire il coperchio posteriore

Il punto esclamativo nel triangolo In nessun caso l'utente e' autorizzato
avverte |'utente della presenza di . . . .

ﬂ importanti istruzioni ad mterve.m‘re aIIllr.1ter‘no del telew_sorel.
operative(servizio) nel manuale di Solo tecnici qualificati sono autorizzati

istruzioni allegato all'apparato. alla manutenzione

Smaltimento di apparati elettrici ed elettronici

Questo simbolo sui prodotti elettrici ed elettronici e/o sulla
documentazione significa che quando vengono smaltiti non
devono essere mescolati con i rifiuti domestici generici. Per un
corretto trattamento, recupero o riciclaggio occorre portare questi
prodotti nei punti di raccolta specifici. Nell'Unione Europea € in
altri Paesi Europei vi sono sistemi di raccolta differenziata dei
dispositivi ed apparati elettrici ed elettronici. Il corretto smatimento
di questo prodotto contribuira ad evitare potenziali effetti negativi
sulla salute umana e sull'ambiente che potrebbero verificarsi in

_ caso di smaltimento inappropriato. Il riciclaggio dei materiali
contribuisce inoltre a fare recuperare preziose risorse. Quindi i
prodotti elettrici ed elettronici quando vengono smaltiti non devono
essere mischiati con i normali rifiuti domestici. Per ulteriori dettagli
contattare |'Autorita’ locale, il punto di raccolta designato piu vicino
o il rivenditore.

Conforme a RoHS(Direttiva 2002/95/EC)

Questo prodotto non contiene sostanze proibite nella UE dalla
direttiva RoHS(Pb, Hg, Cd, Cr6+, PBB e PBDE).




Importanti precauzioni per la sicurezza

Leggere attentamente le seguenti precauzioni per la sicurezza e per familiarizzarsi con I'uso
del televisore; conservare il manuale per ogni eventuale futuro riferimento.
Osservare tutte le avvertenze riportate sull'apparato e nelle istruzioni per uso.

1. Leggere, Conservare e Osservare tutte le istruzioni
Leggere tutte le precauzioni importanti per la sicurezza ed istruzioni per I'uso. Conservarle
attentamente per ogni eventuale futuro riferimento. Osservare tutte le operazioni e istruzioni

2. Osservare delle avvertenze
Osservare tutte le avvertenze riportate sul televisore e sulle istruzioni per 'uso.

3. PuliziaScollegare |'apparato dalla presa elettrica prima di pulirlo. Non utilizzare solventi
liquidi, in polvere o aerei che potrebbero danneggiare I'apparato e lo schermo. Per pulire
utilizzare solo un panno soffice e asciutto.

4. Accessori e dispositivi
Utilizzare solo accessori o dispositivi raccomandati dal produttore. Accessori non
raccomandati possono causare incendi, scariche elettriche o altri danni.

5. Acqua e umidita
L'apparecchio non deve venire esposto al rischio di essere bagnato o spruzzato quindi non
mettere contenitori con liquidi (quali vasi) sopra il TV.

6. Posizionamento
Non posizionare il TV su un piano, un cavalletto o un tavolo instabili. L'attrezzatura
potrebbe cadere rovinandosi e provocando Danni a bambini o adulti. Utilizzare solo carrelli,
supporti, mensole o tavoli specificati dal costruttore o rivenditore.

7. Ventilazione
Le fessure e le aperture sulla copertura permettono la ventilazione assicurano il
funzionamento affidabile e protezione da surriscaldamento. Tali aperture non devono in
alcun caso essere ostruite evitando di posizionare il prodotto su letti, divani, tappeti o altre
superficie simili. Il TV non va posizionato in nicchie, come per esempio librerie o scaffali, a
meno che non si disponga di un sistema di ventilazione adeguato. Al fine di avere
ventilazione sufficiente mantenere un minimo spazio libero di 10 cm intorno all'apparecchio.

8. Sorgenti di alimentazione
Questo prodotto deve essere impiegato solo con il tipo di sorgenti di alimentazione indicato
sull'eitichetta. Se non si fosse certi del tipo di impianto elettrico del quale I'abitazione &
dotata occorre consultare il rivenditore o il fornitore locale di elettricita.

9. Messa a terra e polarizzazione
Questo apparecchio puo essere provvisto di una spina bipolare per corrente alternata
polarizzata. Questa funzione di sicurezza consente di inserire la spina nella presa in un
unico modo. Se non si riesce ad inserire la spina completamente nella presa Si provi a
girare il senso della spina. In caso non si riesca a far entrare la spina nella presa contattare
un elettricista locale abilitato per sostituire la presa obsoleta. Si invita a non vanificare lo
scopo di sicurezza della spina polarizzata. L'apparato con costruzione di CLASSE | va
collegato ad una presa elettrica dotata di messa a terra di protezione.

10. Protezione del cavo di alimentazione
| cavi di alimentazione devono essere disposti in modo da non essere calpestati o
schiacciati da oggetti posti sopra o contro di essi prestando particolare attenzione ai cavi in
prossimita di prese, prese multiple e vicino al punto da cui fuoriescono dal TV.

11. Folgori
Per proteggere il TV durante una tempesta o qualora dovesse essere lasciato inutilizzato
per un lungo periodo di tempo togliere il cavo di alimentazione dalla presa a muro e
disconnettere I'antenna o la connessione via cavo. Questo evitera al TV danni che
potrebbero essere provocati da folgori e sovratensioni sulla linea elettrica.
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12. Cavi elettrici
L'antenna esterna non deve essere installata in prossimita di cavi elettrici aerei, luci
elettriche o circuiti elettrici o in punti dai quali possa accidentalmente cadere su tali impianti.
Quando si installa I'impianto dell'antenna esterna & necessario prestare massima attenzione
a non entrare in contatto con tali impianti, tale contatto potrebbe essere fatale.

13. Sovraccaricamento
Non sovraccaricare le prese elettriche ed i cavi di estensione per evitare rischi di scariche
elettriche e di incendi.

14. Evitare inserimento di oggetti e liquidi
Non inserire mai oggetti di alcun tipo nel TV attraverso le aperture poiché essi potrebbero
entrare in contatto con punti ad alto voltaggio causando incendi o scariche elettriche. Non
versare mai liquidi di alcun tipo sopra o nel TV.

15. Messa a terra dell'antenna esterna
Se il televisore viene collegato ad una antenna esterna o ad un impianto via cavo &
necessario assicurarsi che essi siano dotati di messa a terra che fornisca protezione contro
sbalzi di tensione e cariche statiche. La Sezione 810 del National Electrical Code
ANSI/NFPA 70-1984 fornisce informazioni concernenti I'adeguata messa a terra del palo e
della struttura portante, dei cavi di discesa dell'antenna con un impianto dotato di conduttori
per il collegamento, ubicazione dell'impianto di scarica all'antenna, collegamento agli
elettrodi e loro requisiti per una corretta messa a terra (Vedi Figura A).

16. Non tentare in alcun caso di riparare il TV autonomamente; I'apertura e la rimozione delle
coperture possonno esporre l'utente a tensioni pericolose o altri rischi. Per qualsiasi
operazione di riparazione fare riferimento a personale d'assistenza qualificato.

17. Danni che richiedono interventi di riparazione
In presenza delle seguenti condizioni staccare il cavo di alimentazione dell'apparecchio dalla
presa di corrente di rete, e rivolgersi a personale qualificato per gli interventi del caso:

(a) Se il cavo di alimentazione o la spina risultano danneggiati;

(b) Se sono stati rovesciati dei liquidi sull'apparecchio o se degli oggetti estranei sono caduti
all'interno dello stesso;

(c) Se il televisore € rimasto esposto alla pioggia o all'acqua;

(d) Se l'apparato non risulta funzionare normalmente, pur attenendosi scrupolosamente alle
istruzioni del manuale. Per il funzionamento, ricordarsi di procedere solo alla regolazione
dei comandi come da istruzioni. Una non corretta regolazione dei comandi diversa da
quella indicate puo causare danni all'apparecchio che potrebbero richiedere lunghi
interventi da parte di un tecnico qualificato per riportarlo alle normali condizioni di
funzionamento;

(e) Se l'apparecchio & caduto, o se la cassa esterna risulta danneggiata;

(f) Se il TV manifesta chiaramente uno scadimento delle proprie prestazioni. Tale condizione
puo indicare la necessita di un intervento di servizio.

18. Pezzi di ricambio

Accertarsi sempre che il tecnico addetto alla manutenzione utilizzi pezzi di ricambio originali

e raccomandati dal produttore o comunque che abbiano le stesse caratteristiche dei pezzi

originali. Sostituzioni improprie potrebbero provocare incendi, scariche elettriche o altri danni.

19. Controlli di sicurezza

Al termine delle operazioni di manutenzione o riparazione del televisore, chiedere al tecnico

di effettuare dei controlli di sicurezza per determinare se il prodotto sia in condizioni

operative adeguate.

20. Calore

Il televisore non deve essere installato nelle vicinanze di sorgenti di calore come radiatori,

camnini o altri oggetti (esempio: casse acustiche) che producono calore.
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Prima di utilizzare il TV leggere tutte le istruzioni e rispettare le avvertenze presenti
sull'apparecchio e nelle istruzioni per l'uso.

I manuale informa I'utente sulla sicurezza ed il corretto uso del prodotto.

Avvertenza: Questo prodotto deve essere utilizzato solo in clima moderato. La mancata
osservanza di tale precauzione o un uso dell'apparecchio non conforme alle procedure riportate
nel manuale dell'utente potrebbe essere causa di infortuni.

In caso di incidenti rimuovere la spina dalla presa di corrente immediatamente.

* Per ridurre il rischio di scosse elettriche non rimuovere il coperchio anteriore o posteriore. Non
vi sono parti per la riparazione all'interno del TV. Fare riferimento a personale qualificato per la
riparazione.

Non mettere alcun oggetto che contiene acqua, come un vaso da fiori, vicino all'unita. L'acqua
puo penetrare l'unita ed essere causa di incendi o pericolose scosse elettriche.

Per evitare incendi o danni al prodotto scollegare I'unita dalla presa di corrente durante un
temporale o quando viene lasciato incustodito e inutilizzato per un lungo periodo di tempo.
Non mettere o utilizzare il prodotto in prossimita di acqua e umidita, come in una stanza da
bagno, lavabo, ecc. Possono essere causa di incendi o scosse elettriche.

Le fessure e le aperture nel coperchio servono per la ventilazione che garantisce un
funzionamento affidabile del prodotto. Non mettere mai oggetti come una moneta, della carta,
attraverso queste aperture in quanto possono entrare in contatto con tensioni pericolose che
potrebbero provocare incendi o scosse elettriche.

Non lasciare che bambini salgano sul prodotto poiché pud essere causa di lesioni gravi.
Tenere la spina con una mano quando la scollegate dalla presa di corrente. Il cavo,
rompendosi, pud causare incendi o scosse elettriche.

Non inclinare il prodotto né posizionarlo in luogo instabile, poiché possono causare lesioni
gravi alle persone, cosi come il danneggiamento del prodotto in caso di caduta.

Non mettere sostanze volatili come benzina, nafta nei pressi del prodotto in quanto si puo
verificare un cambiamento di colore.

Non versare acqua o far cadere il telecomando in quando possono essere causa di
malfunzionamento

Non guardare la TV troppo da vicino, poiché puo causare danni alla vista.

Per la manutenzione fare riferimento a personale qualificato per la pulizia almento una volta
all'anno, in quanto la polvere all'interno del TV pud provocare surriscaldamento, incendio e
cattivo funzionamento del prodotto.

Non coprire la parte superiore del televisore. Ventilazione insufficiente puo essere causa di
incendio se il prodotto € internamente surriscaldato.

Il prodotto deve essere posto lontano da qualsiasi fonte di calore come radiatori, caloriferi,
stufe o altri oggetti che producono calore.

Non mettere alcun oggetto pesante sul cavo di alimentazione poiché se viene danneggiato pud
provocare incendi o scosse elettriche pericolose.

Si prega di fare attenzione a fili e cavi elettrici quando si installa I'antenna. Il contatto con questi
impianti puo avere effetti fatali. Quindi, deve essere installata solidamente.

Scollegare I'alimentazione dalla presa di corrente e tutti i relative collegamenti dall'unita per
evitare shock elettrici. Aimeno due persone devono lavorare insieme per spostare il televisore
quando si trasporta per impedire al televisore di cadere e, di conseguenza, causare eventuali
lesioni gravi o danni.

Non toccare il cavo di alimentazione con le mani umide o bagnate quando si college o scollega
dalla presa di corrente poiché puo essere causa di scosse elettriche.

Non esporre il prodotto a un luogo polveroso e umido dal momento che puo essere causa di
malfunzionamento.

.
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) Fronte del TV ®

Solo per illustrazione

Fronte del TV LTDN39K310XCEU3D-LTDN50K310XCEU3D

Fronte del TV LTDN39K10XCEU3D

Oggetti Descrizione

1 | Sensore del telecomando | Riceve i segnali dal telecomando. Non bloccare.

Il colore rosso indica la modalita standby.
2 |Indicatore POWER Blu indica che I'unita € on. Non ci sara nessuna luce quando
l'interruttore € in posizione off.

3 Finestra di trasmissione

del segnale 3D Finestra di trasmissione del segnale spettacolo sincronizzato 3D.

4 |Power Premere per scegliere l'interruttore principale ON o OFF.
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)> Retro del TV =

TV a retroproiezione (solo per illustrazione)
v

© ° ©

Ingresso AC

—— .
Attacco posteriore del pannello
= =
HDMI1 HDMI 2
I
(s .
La connessione del pannello laterale}
HEADPHONE Y COMMON INTERFACE LL/R COMPY Pe PRJ
O a &  0-0—0
AV1 OPTICAL **  ANT 75Q [ e JR  HDMI3 _ VIDEO
6 & b o b b
Oggetti Descrizone
5 | SCART Consente di CVBS INPUT,CVBS OUTPUT(ATV/DTV) e RGB INPUT.

E possibile I'inserimento di un dispositivo di archiviazione USB per
6 |USB riprodurre video, audio, foto e testo tramite il cavo di prolunga USB in
dotazione (modalita DMP).

7 | VGA/AUDIO Connettersi a un computer o altri dispositivi con interfaccia VGA

HDMI (High-Definition Multimedia Interface) fornisce uno decomprimere,

8 | HDMI tutti audio / video digitali di interfaccia tra questo e qualsiasi HDMI
TV-device, come ad esempio un set-top box, lettore Blu-ray disc, e il
ricevitore AV.

9 AV1 Connettersi al video composito e audio (L / R) output jacks su esterni
dispositivi di video

10| OTTICA Connessione a un dispositivo audio esterno digitale

11| Cuffia () Collegare gli auricolari per I'ascolto privato.

12| ANT75Q Collegare alla presa antenna sul muro con il cavo coassiale RF.

13| Slot CI Lo slot e disponibile solo per il tipo | o Il tipo di carta.

Connettersi a un lettore DVD, Digital Set-Top-Box, o altri dispositivi AV

14| COMP/AV2 con componente (YPbPr) video e le prese di uscita audio.
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) Connessione ad altri dispositivi &

Attenzione: prima di connettere il TV ad altri dispositivi elettronici, staccare le spine del TV
e degli altri dispositivi dalle prese di corrente.

Non Tutti i terminali seguenti sono inclusi nel vostro TV. Riferirsi alla parte “Tasti e
connettori del televisore”

1. Connettere I'antenna o TV via cavo
Per ottenere immagini di ottima qualita, si raccomanda di usare un'antenna esterna o
TV via cavo.
Nota:
Si raccomanda di usare cavo coassiale (75Q) per evitare interferenze causate da
disadattamento di impedenza.
Il cavo dell'antenna non deve essere legato insieme a cavi di alimentazione.
Quando si usa TV via cavo inserire la spina del cavo coassiale (75 Q) direttamente nella

presa di antenna.

ANT 75Q

Y
=
2. Connessione a dispositivi audio-video
- AV1-Connect "auricolare al cavo AV" per AV1 porta del televisore, e poi il cavo (giallo)

porta video e audio (Bianco / rosso) porta il dispositivo A/V come VCR / DVD /
videocamera tramite il cavo RCA , come segue:

= i AUdifj R = @

=

VCD, DVD, set-top boxes, ecc.

- "Auricolari con cavo audio" AV2-Collegare alla porta auricolare di AV2, e collegare i
cavi (Bianco: "L audio”, Rosso: "audio R") al dispositivo A/ V per i cavi RCA.
Collegare il cavo video (giallo) tra componente "Y" porta (Verde) e la porta di uscita
video del dispositivo A/ V, come segue:

>S9 .
g Video/Y
(&)
w0 - _— B
gJ |||||||||||> lIIIIIIIIII||— @ VCD, DVD, set-top boxes, ecc.
57 @ Audio R o @
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) Connessione ad altri dispositivi &

3. Connettere dispositivi con componenti video separate (DVD/PVR)

Il “video composito” (Y, PB, PR) trasmette il video come componenti di segnale separati

Y, PB, PR. Si usa questa connessione per segnali video ad alta definizione da DVD od

altri dispositivi.

- Connettere i cavi video e audio agli ingressi componente (“PR/CR”, “PB/CB”, “Y”) sul
retro del TV e l'altra estremita ai corrispondenti ingressi sul PVR o DVD.
| connettori “Y, PB/CB and PR/CR” sui vostri dispositive componente (PVR o DVD)
vengono spesso etichettati come “Y, B-Y e R-Y 0o Y, CB e CR”. (I colori dei cavi
devono corrispondere su ambedue i dispositivi.)

- - "S- @
“enfS- @
1 mfET- (@)

B i T P o ack
componente

@e@

AUDIO  YPsP=/VIDEO

O

4 Connessione ai dispositivi con interfaccia HDMI
HDMI trasmette un segnale completamente digitale ed & la scelta raccomandata per
riprodurre da un DVD o DVR digitale. Non € necessaria una connessione audio per
connessioni HDMI-HDMI.
- Cavo HDMI connesso al connettore HDMI del TV.

= P4 L'apparato con il jack di uscita
E B ‘ EX) s HDMI (come riproduttori DVD,
T = - ~1 set-top boxes, ecc.).

5. Connessione ai dispositivi con interfaccia USB
Questa unita ha una interfaccia USB standard e pud connettersi a dispositivi con
interfaccia standard USB1.1 e USB2.0 con il TV acceso. Potete utilizzare il tasto
rettangolare rosso per sorgenti HDMI per aggiornare il software. Usare il cavo USB o
inserite direttamente i dischi U nella porta USB a fianco del TV.

G —

6. Audio Opzionale
Collegare un dispositivo ottico audio a questo jack.(nk ottico & necessario Cavo

Tosli)
g (©) ©
; [ = @~ O] ] .]®
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) Connessione ad altri dispositivi &

7. Connessione a PC
- Collegare il cavo D-Sub a “VGA” sul retro del vostro TV e I'altra estremita alla Scheda
video del computer.
- Collegare il cavo audio per PC AUDIO sul retro del vostro TV e l'altro capo alla “Audio
Out” della scheda audio del computer.

30 (IE=—=
g@CEfDJD:'——C:EMB:

<
Computer

8. Collegare le cuffie
Collegarsi al jack per le cuffie del televisore.
Il volume della cuffia viene regolato automaticamente con il volume principale del
televisore. Avvertimento: I'eccessiva pressione Sonora da auricolari e cuffie pud
causare la perdita dell'udito.

Ecw\m
<

Cuffie

ONE

w
I
9. Connettersi a dispositive con interfaccia SCART
Fornisce una comoda multi-connessione del segnale tra il televisore e video
attrezzature.
Specifiche:
SCART: Ingresso/uscita CVBS, Ingresso RGB

Nota: Scart CVBS-out in grado di trasmettere il segnale TV soltanto.

10. Slot PCMCIA card
Quando si inserisce la scheda PCMCIA, & possibile visualizzare le informazioni della
carta attraverso il menu.
Questa funzionalita non & disponibile in tutti i paesi e lo slot & disponibile solo per tipo |

o tipo Il card.
<
O PCMCIA
S card
@]
o
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) Installazione batterie o

1.

w N

4.
5.

1.
2.

1.

2.

3.

Installare le batterie del telecomando

Aprire il coperchio del contenitore batterie sul retro del

telecomando.

Installare due batterie AAA(1.5V). Fare corrispondere i
segni “+” e “-” sulle batterie con quelli nel vano batterie.
Chiudere il coperchio del vano batterie.

Nota:

Smaltire le batterie nelle aree appositamente designate a tale scopo. Non gettate mai le
batterie nel fuoco.

. Non miscellare tipi diversi di batterie e non combinare batterie nuove con quelle usate.
. Rimuovere le batterie scariche immediatamente per evitare fuoriuscita di acido nel vano

batterie.
Se non si usa il telecomando per un lungo tempo rimuovere le batterie.
Il campo effettivo del telecomando é riportato in figura.

Campo d'azione del telecomando

La distanza massima fra il telecomando ed il fronte del TV & di 8 m.

L'angolo del telecomando viene definito come I'angolo della finestra di ricezione del
raggio infrarosso come un vertice, distante 6 metri, entro 30 gradi a sinistra e a destra e
con un angolo verticale(in alto ed in basso) di 30 gradi.

12
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T

) Pannello del telecomando o

Pannello del telecomando Disposizione dei pulsanti

1. Finestra del telecomando.

2.OMettila TV tra on e la modalita standby

3.®MUTE: Mute e ripristinare il suono del televisore.

4. 0-9 Pulsanti Numero: Selezionare un programma.

Selezionare gli elementi numerati in un menu.

5. Recall :Richiamate il canale sul tempo che avete

impostato

. Info: Visualizza le informazioni correnti.

VOL + -: Regolare il volume.

CH + -: Selezionare un canale.

. FAV: Visualizza I'elenco dei canali preferiti. (ATV / DTV

mode)

10. Picture: Selezione della modalita Picture.

11. EPG:. Guida elettronica ai programmi.

12. Suono: Selezione modalita audio.

13. Zoom: Zoom immagine.

14. OK: Inserire o confermare I'operazione.

15. DMP: Una scorciatoia per passare alla modalita DMP
direttamente.

16. EXIT: Uscire dal menu OSD.

17. A/V/<4/»: Su/giu/sinistra/destra

18. PVR: Inizia video recorder funzione (modalita DTV).

19. Fermo immagine.

20. »1I: Play / Pausa: Premere per avviare la riproduzione
0 mettere in pausa.

21. I/l: Mono / Stereo operazione, Audio pulsante di
selezione.

22. T.Shift: Inizia di funzione Time Shift (modalita DTV).

23. B Per interrompere la riproduzione o la registrazione
o Time shifting (DMP / mode).

24. Lang: Seleziona la lingua audio.

25. Sottotitolo: Visualizza il contenuto sottotitolo del
segnale / pagina giu.

26 Sleep: Avvia lo sleep timer TV: off/10/.../120min.

27.Size: Per ingrandire I'immagine sulla TV in televideo.
(Modalita TV)

28. Rivela: Rivela informazioni nascoste, come la risposta
a un quiz in Teletext. (Modalita TV)

29.Text: Accendere e la funzione Teletext. (TV / DTV
mode)

30. Annulla: Per annullare la modalita televideo
completamente.

31. Hold: Blocco di una multi-page passaggio sullo
schermo del televideo. (TV protocollo. Mode) di scelta
rapida per congelare I'immagine.

32. Mix: TELETEXT Mix con un programma TV.

33. Index: Premere per selezionare il numero di pagina
dell'Indice dal televideo. (Modalita TV) di scelta rapida
per visualizzare I'elenco registrato. (Modalita DTV)

34. Sub.Code: Visualizzare la barra sub codice.

35. Tasti dei speciale funzione.

36. Source: Selezione della sorgente disponibile.

37. 3D: Per aprire 3D e selezionare il tipo 3D (Side-by-
Side / Top-Botton) In DMP. In altra fonte per
visualizzare il menu 3D.
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Usare il telecomando
T

) Avvio rapido =

B Accendere/spegnere il TV

Per accendere il televisore: Collegare il TV a una presa di alimentazione CA e accendere
I'interruttore situato sotto la parte anteriore destra dell'unita. L'indicatore di alimentazione
sara inizialmente rosso e poi diventa blu.

Pochi secondi dopo l'immagine viene visualizzato sullo schermo.

Spegnimento in modalita standby: Premere [@ ] sul pannello frontale o sul telecomando
per passare alla modalita standby. E possibile attivare I'unita premendo [ @ ].

Indicatore di alimentazione: rosso indica la modalita standby. Blu indica che I'unita &
accesa. Non ci sara luce quando l'interruttore € in posizione OFF.

Nota:

L'interruttore di accensione € off quando non si intende utilizzare il televisore per un lungo
periodo di tempo, per esempio durante la notte. Rimuovere il collegamento dalla presa di
corrente a muro se non si intende utilizzare I'apparecchio per periodi piu lunghi, per
esempio dopo aver spento se si desidera riavviare il TV.

H Selezionare la sorgente

Selezione della sorgente video dipende da quale tipo di dispositivo video € stato collegato
al vostro TV; & possibile selezionare DTV, ATV, AV1, AV2, SCART, Cmponent, HDMI1,
HDMI2, HDMI3, VGA e DMP come sorgente video.

Per selezionare la sorgente video:
Premere [Source]. Quando I'elenco delle sorgenti video & visualizzato premere [A/V | per
selezionare quella desiderata, quindi premere [OK] per entrare.

B La regolazione del volume

Per regolare il volume:
Premere [VOL/\/VOLV ] per aumentare o diminuire il volume. Premere [@] per
disattivare il suono. Premere [@] di nuovo per riattivare il suono.

H Cambiare canale

Per cambiare i canali:

Premere [CH/\/CH\/] per passare al canale superiore o inferiore. Oppure premere i tasti
numerici per selezionare un canale. Ad esempio, per selezionare il canale 12, premere [1],
quindi [2]. Oppure premere [Recall] per passare all'ultimo canale sintonizzato.
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) Avvio rapido o

M Selezionare la modalita audio

Per selezionare la modalita suono:

Premere [Sound] una o pitl volte per selezionare la modalita di suono che si desidera. E
possibile selezionare modalita Standard, Musica, Cinema, Parlato e Utente (una modalita
definita dall'utente).

H Selezone del modo Immagine

Per selezionare una modalita Immagine:

Premere [Picture] una o pil volte per selezionare la modalita immagine desiderata. E
possibile selezionare modalita Luminoso, Standard, Soft e Utente(una modalita definita
dall'utente).

H Selezione del rapporto di visualizzazione

Per selezionare il rapporto di visualizzazione:
Premere [Zoom] pil volte per selezionare il rapporto di visualizzazione desiderato. E
possibile selezionare Auto, 4:3, 16:9, Zoom 1, Zoom 2, Panorama e 1:1.

B Impostazione del timer di spegnimento

E possibile specificare la quantita di tempo che il televisore aspetta prima che si spenga
automaticamente.

Per impostare il timere di spegnimento:

Premere [Sleep] una o pill volte fino a quando si ottiene il tempo desiderato. E possibile
selezionare Off, 10 minuti, 20 minuti, 30 minuti, 60 minuti, 90 minuti, 120 minuti e 240
minuti. E inoltre possibile sleep timer installazione nel sotto-menu tempo.
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M Visualizzare informazioni sul canale

Per visualizzare le informazioni del canale.

Premere [Info] per visualizzare le informazioni del canale corrente in sorgente ATV/DTV.
Premere [EPG] per visualizzare le informazioni del canale in modalita DTV.

Ci sono le voci Record, Info, orario, data e promemoria, si pud guardarle o impostarle.
Premere il tasto [ RED ] per entrare nel menu Ricordare.

Premere il tasto [ GREEN ] per entrare nel menu Info.

Premere il tasto [ YELLOW ] per entrare nel Lista Programma.

Premere il pulsante [BLUE] per accedere al menu Ricordare. Una volta che &€ impostato un
Ricordare, sara visualizzato nell'elenco LISTA PROGRAMMA.

Premere il tasto [ INDEX ] per selezionare Ora o Canale di GUIDA PROGRAMMA per
visualizzare le informazioni sul canale.

Nota:

Quando GUIDA PROGRAMMA & impostata su Ora, sara possibile scegliere un orario
diverso per visualizzare le informazioni sul canale in quel determinato momento.

Quando GUIDA PROGRAMMA & impostata su Canale, sara possibile scegliere un canale
diverso per visualizzare le informazioni sul canale seleizonato nel dettaglio.

H Selezionare i vostri programmi preferiti

Per selezionare i vostri programmi favoriti

Premere [FAV] per visualizzare I'elenco di canali preferiti che sono stati salvati.
1 Premere [A/V] per selezionare i canali preferiti.

2 Premere [OK] per confermare.

3 Premere [Exit] per uscire.

Bl Utilizzo della visualizzazione su schermo (OSD)

Il televisore ha un on-screen display (OSD) che ¢ possibile utilizzare per modificare le
impostazioni del vostro televisore.

Per utilizzare il menu OSD:

1 Premere [Menu] per aprire il menu principale.

2 Premere [A/V¥] per selezionare un'opzione di menu, quindi premere [»/OK] per entrare
nel menu o nella voce.

3 Premere [A/V] per selezionare una voce, quindi premere [<4/»] per regolare il valore o
premere [»/OK] per accedere a un sotto menu.

4 Nel sottomenu, & possibile premere [A/V¥] per selezionare la voce e premere [ €4/ ] per
regolare il suo valore.

5 Premere [Menu] per ritornare al menu, premere [Exit] per uscire dal menu.
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B Impostare la Guida all'installazione

Quando si inizia ad utilizzare il televisore per la prima volta, € necessario impostare menu

Guida di installazione.

1. Premere [A/V¥] per selezionare la voce.

2. Premere [«€/»] per impostare I'opzione corretta.

3. Premere [A/V¥] per selezionare Auto Settaggio e premere [OK] per avviare la ricerca
canali.

Nota:
Il Menu di Guida Installazione viene visualizzato solo una volta quando il TV viene accesa
per la prima volta.

Se si desidera selezionare questo menu alla prossima volta, seguire le istruzioni qui sotto:

1. Premere [Menu] per visualizzare il menu principale.

2. Premere [A/V¥] per selezionare la voce Opzione.

3. Premere il tasto [» / OK] per entrare nel menu Opzione; Premere [A/V¥] per
selezionare Guida all'installazione.

4. Premere il tasto [ 4/»] per selezionare On.

5. Premere il tasto [Exit] per uscire.

Impostare la modalita TV

Nel menu Guida all'installazione assicurarsi che il TV sia impostato su Modo di famiglia.

Perché in Shop Mode, l'impostazione non verra salvata dopo che il TV sia stato spento. Se

volete selezionare Modo di famiglia, seguire le istruzioni qui sotto:

1. Premere [A/V¥] per selezionare la modalita di impostazione nel menu Guida di
installazione.

2. Premere [ €/»] per selezionare il Modo di famiglia.

3. Premere [Menu] o [EXxit] per uscire dal menu Guida all'installazione.
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Accensione del televisore per la prima volta
e —

) Guida all'installazione o

M - La prima volta che si accende il televisore,

enu Canale Opzioni - .

Setting di Modo < Modo di famiglia » anEira dlretFamente nel menl_J‘C_iwda

- all'installazione. (Se avete gia installato la TV

Impost. lingua 4 Engish » utilizzando la Guida Inizio Veloce, andare al

Nazione < UK > passaggio successivo "Selezione della fonte di

Modalita DVB 4 OvBC > ingresso" alla pagina seguente).

Modalita scanner 4 DV+AV > Premere [A/¥] per selezionare nel menu.

Ricerca Automatica > Premere [«€/»] pulsanti :impsota elemento.
Premere il tasto [Exit] per tornare al menu
precedente.

H Setting di Modo(Impostazione Mode): Premere il tasto [A/V¥] per highlight Mode e
poi premere il tasto [ «4/»] per I'impostazione della modalita “Cambia i modi di
settaggio”

Home Modalita: Progettato per la visualizzazione a casa (Tutte le impostazioni

¢ dell'utente vengono salvate dopo lo spegnimento della TV).
Modalita Negozio: Ideato per la visione in negozio (le impostazioni di immagine non
vengono salvate dopo lo spegnimento del TV).

B Un pop - Up schermo verra visualizzato se € selezionata la modalita negozio. Premere
il tasto per selezionare "Si" sullo schermo e poi premere il tasto OK per confermare.

B Impost. Lingua: Premere il tasto [A/¥] per evidenziare Lingua e premere il tasto
[«4/»] per selezionare la lingua desiderata da visualizzare nel menu

B Nazione(Paese): Premere il tasto [A/V¥] per evidenziare Paese e premere il tasto
[ /> ] per selezionare il paese nel quale operera la TV.

Hl Modalita DVB(Tipo DVB): Premere il tasto [A/¥] per evidenziare tipo DVB e poi
premere il tasto [»] per selezionare il tipo di DTV (DVB-T o DTV-C).

B Modalita scanner: Premere il tasto [A/V¥] per evidenziare tipo di scansione e poi
premere il [»] per selezionare Installa tipo di scansione (DTV, ATV + DTV o ATV).

B Ricerca Automatica: Premere il tasto [A/V¥] per evidenziare Installazione Automatica
e premere il pulsante [OK] o [»] per confermare.

Nota: Questa operazione di installazione puo richiedere qualche minuto . Esso mostra
I'avanzamento della sintonia e il numero di canali trovati. Dopo la sintonizzazione
automatica € completata, il primo canale DTV sintonizzati verra visualizzato sullo schermo.
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Cambiare le impostazioni del TV
________________________________________________________________|

) Usare il menu canali o

® Premere [Menu] per aprire il menu principale.

Men nal zioni
Nanio:ECa = 02 2 UK » ® Premere [A/ V] per selezionare il canale,
Modalita DVB < DVB-T » quindi premere [»/OK] per entrare nel menu
Modalita scanner <« DTV+ATV » Canali.
Ricerca Automatica > ® Premere [A/ V] per selezionare un'opzione.
Sint. manuale digitale > ® Premere [»/OK] per entrare nel sotto-menu.
Sint manuale analogiea > ® Premere [Menu] per ritornare al menu
Mod.progr. »
Informazioni C | > precedente'
Info segnale > ® Premere [Exit] per uscire.

H Nazione

- Premere [/ ] per selezionare la Nazione di sintonizzazione.
H Modalita DVB

- Premere [4/»] per selezionare DVB-T o DVB-C.
Importante:

e Dopo la sintonizzazione automatica, non cambiare la modalita DVB solo quando si
vuole iniziare una sintonizzazione automatica con una modalita DVB diversa. Se
impostata una modalita DVB sbagliata, non si vedra bene il contenuto attuale del
canale.

H Ricerca Automatica
- Sia con sorgente segnale Analogico che Digitale.

Si tratta del modo piu facile ed efficace per installare tutti i canali disponibili nella sua

area automaticamente.

® Dopo aver selezionato la corretta nazione di Sintonizzazione, modalia DVB e
modalita di sintonizzazione.

e Premere [P»/OK] per avviare una ricerca automatica. In questo modo saranno
memorizzati tutti i canali disponibili. La Ricerca automatica richiedera alcuni minuti;
attendere fino al termine del processo.

e Nota: quando si seleziona la modalita DVB-C, sara necessario impostare la
modalita scanner, la Frequenza, I'ID di rete ed il Simbolo (ks/s) nel menu popup.
Contattare I'emittente nel proprio paese per informazioni sui parametri.

H Modalita scanner
e Con questa opzione sara possibile selezionare il tipo di sintonizzazione.
H Sint. Manuale digitale
- Con sorgente segnale digitale

e Premere [A/ V] per selezionare la Sintonizzazione Manuale DTV, quindi premere
[»/OK] per accedere al Menu di installazione manuale DTV.

Nota:

o Quando viene selezionata la Modalita DVB-T, Premere [€4/»] o [0-9] per
selezionare un canale, quindi premere [OK] per avviare la ricerca.

e Quando viene selezionata la Modalita DVB-C, Premere [4/»] o [0-9] per
selezionare la Frequenza, Simbolo e Tipo QAM, quindi premere [OK] per avviare la
ricerca.

e Nota: Contattare I'emittente nel proprio paese per ottenere il numero corretto
(Frequenza, ID di Rete e Simbolo).
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) Usare il menu canali o

H Sint. Manuale analogica
- Con sorgente segnale analogica

L'Installazione Manuale & necessaria solo quando non vengono trovati canali

analogici con la sintonizzazione automatica.

® Premere [A/V¥] per selezionare il menu della Sintonizzazione Manuale ATV, quindi
premere [»/OK] per accedere al menu di Sint. manuale analogical.

® Premere il tasto [A/V¥] e [€4/»] per selezionare e modificare le opzioni.

e Selezionare Ricerca/Sintonia fine e premere il tasto [ «€/»] per cercare i canali o la
sintonia fine.

Nota:

® Prima della ricerca manuale, premere [ <€/»] per selezionare il numero di
programma da ricercare e impostare correttamente sistema audio.

e La frequenza iniziale della ricerca manuale non puo essere regolata e il suo valore
cambia con la banda di frequenza o il numero del canale automaticamente.

e Se il sistema audio del canale & L/L', e I'opzione di sistema non ¢ L/L', adeguare il
sistema di L/L' prima di installare.

B Modifica del programma
Dopo aver fatto la scansione dei canali:
Premere [A/V¥] per selezionareMod.progr., quindi premere [»/OK] per entrare nel
Mod.progr.

e Elimina canali: scegliere il pulsante Rosso per cancellare i canali che avete
selezionato, una volta per selezionare e due volte per eliminare.

e Rinomina canali: Scegliere il pulsante verde e usare [A/V¥] e [«4/»] per rinominare
i nomi dei canali che avete selezionato, premere il tasto verde due volte per
confermare.

NOTA: “Rinomina” & solo per i canali ATV.

e Spostare i canali: Scegliere il pulsante giallo e premere [A/¥] per spostare i canali
ad un'altra posizione che avete selezionato, premere il pulsante giallo per
finalizzare lo spostamento.

® Salta i canali: Scegliere il pulsante blu per saltare i canali che avete selezionato.

e Canali FAV: Scegliere il pulsante FAV per aggiungere o rimuovere i canali che
avete selezionato per la lista dei favoriti.

B Info segnale
e E invalido quando non c'& segnale. (solo DTV supportato)
B Informazioni CI
Quando si inserisce la scheda PCMCIA, si puo vedere la voce CI.
Quando si inserisce la scheda PCMCIA e la smart card del caso, si puo fruire del
programma criptato
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) Usare il menu immagine o

® Premere [Menu] per aprire il menu principale.

Menu imagine | Opzioni . . .
® Premere [A/V] per selezionare immagine,

Modalita immagine | Standard...

Luminosita 0-100 quindi premere [»/OK] per entrare nel menu
Contrasto 0 - 100 immagine.

Colore 0 - 100 ® Premere [A/V] per selezionare un'opzione.
Nitidezza 0-100 ® Premere [«4/»] per regolare I'opzione o

Tint R50 - 0 - G50

premere [»/OK] per entrare nel sotto-menu.
® Premere [Menu] per ritornare al menu
precedente.
v ® Premere [EXit] per uscire.

Back Light 0- 100

B Modalita immagine — Regola il modo immagine. Potete selezionare Luminoso,
Standard, Soft e Utente (modo definito dall'utente).

B Luminosita — Incrementare o decrementare la luminosita dell'immagine.

Incrementando si aggiunge luce alle aree scure dell'immagine, mentre decrementando
si aggiunge oscurita alle aree luminose dell'immagine.

B Contrasto — Incrementa o decrement ail contrasto dell'immagine. Incrementando il
contrasto si regolano le aree bianche dell'immagine, decrementando si regolano le
aree nere.

B Colore — Regola l'intensita dei colori.

B Nitidezza — Potete incrementare la nitidezza delle immagini pit o diminuire la nitidezza
delle immagini troppo lisce.

B Tint — Cambia la qualita dell'immagine quando un segnale NTSC ¢ sorgente di AV/ATV.

B Back Light — Regola retroilluminazione in base alle condizioni di luce nella stanza.
E 'disponibile quando Option / Auto-Light & OFF. Diminuire Back Light, & possibile
risparmiare energia.

Hl Temp.del Colore — Imposta la temperatura modalita colore: Freddo, Normale e caldo.
B Riduz. Disturbi — Seleziona riduzione del livello di rumore.
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) Usare il menu audio o

Premere [Menu] per aprire il menu principale.

Menu audio Opzioni
Modo Suono Sondard ® Premere [A/V] per selezionare audio, quindi
Equalizzatore > premere [»/OK] per entrare nel menu audio.
Bilanciamento -10 - +10 ® Premere [A/V] per selezionare un'opzione.
Auto Volume On/Off ® Premere [ 4/»] per regolare I'opzione o
Uscita SPDIF PCM/ Auto/ AC3 premere [»/OK] per entrare nel sotto-menu.
Ritarda audio On/Off ® Premere [Menu] per ritornare al menu
precedente.
® Premere [Exit] per uscire.

Bl Modo Suono — Seleziona il modo audio: Standard, Musica, Parlato e Utente (modo
definito dall'utente)

B Equalizzatore — Seleziona il modo utente dell'audio, premere [€/»] per selezionare
frequenza audio di 120HZ, 500HZ, 1.5KHZ, 5KHZ, e 10KHZ. Premere [A/V¥] per
comprimere o allargare il suono al valore appropriato.

B Bilanciamento — Regola il volume fra gli altoparlanti di destra e sinistra.

Bl Auto Volume — Automatic volume control: accende o spegne il controllo automatico del
volume. L'opzione fa riferimento ad un valore audio preimpostato per eliminare elevati
picchi del volume.

B Uscita SPDIF — Imposta il modo di uscita SPDIF: Auto, PCM, AC3.

B Ritarda audio — Seleziona la sincronizzazione col labiale. Sara possibile selezionare
1,2,...... 10 od off.
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) Usare il menu Opzione o

Menu Opzione Opzioni ® Premere [Menu] per aprire il menu principale.
Impost. lingua English... ® Premere [A/V] per selezionare Option, quindi
Lingue audio English... premere [»/OK] per entrare nel menu Option.
Lingua sottofitoli English... ® Premere [A/¥] per selezionare un'opzione.
Schermo blu On/off ® Premere [€/»] per regolare l'opzione o
Guida installaz On/Off
Tompo - premere [»/OK] per entrare nel sotto-menu.
° .

Impostazioni OSD - Premere [Menu] per ritornare al menu
Riprist. imp. predefinite precedente.
Diff. di udito On/Off ® Premere [Exit] per uscire.

v

Language — Seleziona la lingua OSD.
Lingua Audio — Seleziona la lingua audio. (disponibille solo per sorgente DTV)

Lingua sottotitoli — Seleziona la lingua dei sottotitoli. (disponibille solo per sorgente
DTV)
Schermo blu — Premere [4/»] per accendere o spegnere I'effetto Schermo Blu
selezionando “On” o “Off”. (disponibille solo per sorgente ATV)
Guida Installaz — Premere [ «4/»] per accendere o spegnere |'effetto Guida
d'installazione selezionando “On” od “Off”.
Temp — Premere [A/V¥] per selezionare ora nell'opzione OSD, e premere [OK] per
accedere. Contiene Orologio, Timer Spegnimento, Timer Accensione, Timer di
Spegnimento, Fuso orario.

e Orologio — Visualizza la data e l'ora.

e Timer Spegnimento — Imposta il Timer Spegnimento

e Timer Accensione — Imposta il Timer Accensione.

e Timer di spegnimento — Premere [/ ] per impostare il timer di spegnimento su
un valore fra 10-240 minuti.
Spegn. Auto — Premere il tasto [ €/»] per impostare OFF, 3H, 4H.
e Fuso orario — Premere [«4/»] per impostare un fuso orario corrispondente alla

regione in cui ci si trova.

B Impostazioni OSD: Il tempo che serve perché sparisca 'OSD quando non vengono
eseguite operazioni.

Durata OSD - Sara possibile modificare questo valore fra Off, 10 secondi, 15 secondi,
30 secondi, 45 secondi e 60 secondi.

Trasparenza OSD - Sara possibile modificare la trasparenza OSD.

B Riprist. imp. predefinte — Selezionare Ripristino alle impostazioni di Fabbrica e
premere [OK], sara richiesto tramite 'OSD di confermare la propria selezione.
Premere [»], sara richiesta la conferma della password se il [Sistema di Blocco]
attivo.
Nota: La password e le opzioni genitori NON sono reimpostate.

W Diff. di udito — Visualizza informazioni per i non-udenti in alcuni programmi (disponibile
solo per la sorgente DTV)
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) Usare il menu Opzione o

B Sistema file PVR
La funzione puo essere usata unicamente in sorgente DTV. Inserire il disco nel
dispositivo, il formato del disco deve essere FAT32. Nel menu [Option], [Sistema file
PVR], selezionare il disco corretto.

® Premere il tasto [PVR] per avviare la registraizone del programma in corso.
Premere il tasto [M] per interrompere una registrazione. Sara salvato un file *.ts . |
file possono essere riprodotti in DMP, e possono essere riprodotti nella sorgente
DTV premendo il tasto [Index].

e Premere il tasto [T.Shift] per avviare la registrazione in differita del programma in
corso. Premere il tasto [M] per interrompere la funzione time-shift, oppure premere
[Play/Pause] per avviare la riproduzione o mettere in pausa la differita(time-shift).

o Premere il tasto [Annull.] per visualizzare o nascondere le informazioni dettagliate
di PVR/T.SHIFT durante uno stato PVR/T.SHIFT.

e Per ragioni di sicurezza, verificare che il disco non contenga dati importanti.

Nota:
o Quando si modifica sorgente o canale, potrebbe essere opportuno interrompere
PVR/T.SHIFT.
e Nello stato PVR/T.SHIFT, alcuni tasti come ad esempio [TV/DTV], [DMP] non
funzioneranno.

Aggiornamento software (OAD)

— Scaricamento via Aerea.

Auto illuminazione

Premere [«4/»] per selezionare Off o DBC.

Antenna attiva — Sorgente di alimentazione per I'Antenna.

Aggiornamento Software (USB) — Inserire il disco U di aggiornamento nella
macchina.

® Premere [A/V¥] per selezionare I'"Aggiornamento Software.
® Premere [»/OK] per accedere al menu di Aggiornamento Software.
® Premere [P] per avviare I'Aggiornamento Software.
Versione — Visualizza la versione software del TV.
Impostazione 3D (solo in DTV / HDMI fonte)
® Premere [A/V] per selezionare Impostazioni 3D.
® Premere il tasto [»/OK] per entrare nel Menu 3D Settaggio ..
Riferimento Uso del menu 3D (pagina 28-31)
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Premere [Menu] per aprire il menu principale.

Menu Blocco Opzioni

Blocoa sistema On/off ® Premere [A/V] per selezionare Blocco, quindi
Mod. password > premere [»/OK] per accedere al menu

Blocca programma > Blocco.

Guida parentale Off/4/5/6.... ® Premere [A/V] per selezionare un'opzione.

Premere [«/»] per regolare |'opzione oppure

premere [»/OK] per accedere al sottomenu.

® Premere [Menu] per ritornare al menu
superiore.

® Premere [EXit] per uscire.

Quando viene usata questa funzione per la prima volta, la password pre-impostata &
[0000]. Dopo aver inserito la password sara possibile continuare e accedere alla fase
successiva.

NOTA: La password pre-impostata in fabbrica & “0000”

B Blocca sistema — Premere [€/»] per accendere o spegnere |'effetto il Blocca sistema
selezionando “On” od “Off”.

B Mod. password — Per impostare o modificare la password.
e Come prima cosa inserire la vecchia password.
e Quindi, inserire una nuova password.
e Quindi, inserire ancora volta la nuova password.
Nota: Conservare la nuova password in un luogo sicuro.

Quando il [Blocca sistema] € attivo, la password potrebbe essere richieta in
molte operazioni.

B Blocca programma(Programma Block) — | menu sottostante verra visualizzato
I'elenco dei canali disponibili. Selezionare il canale da bloccare e premere il pulsante
verde per bloccare o sbloccare.

B Guida parentale
Esistono 4-18 classi di guida genitori, premere [ €/»] per selezionare un livello adatto
con contenuti TV limitati.
Nota: Nel caso in cui non vi sia classificazione nell'emittente, il programma non sara
bloccato.
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® Premere [Menu] per aprire il menu principale.

Menu Schermo Opzioni

Posziona F. 5050 ® Premere [A/V] per selezionare Schermo,
Posizione V. 50-150 quindi premere [»/OK] per entrare nel menu
Dimensione O _50-+50 Schermo.

Dimensione V -50-+50 ® Premere [A/V¥] per selezionare un'opzione.
Fase -50-+50 ® Premere [«/»] per regolare 'opzione o
Orologio -50-+50

premere [»/OK] per entrare nel sotto-meno.
® Premere [Menu] per ritornare al menu
precedente.
® Premere [EXit] per uscire.

Posizione automatica

B Position H./Position V. — Regola la dimensione orizzontale e verticale dellimmagine.

B Dimensione O/Dimensione V — Regola la dimensione dell'immagine
orizzontale/verticale(non disponibile in VGA).

B Fase — Regolare la fase VGA in modo che corrisponda al PC. (Solo in modalita VGA)

B Orologio — Regola I'orologio VGA sincronizzandolo con quello del PC
(solo in modo VGA).

B Posione automatica — Auto regola la posizione dellimmagine VGA
(solo in modo VGA).
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Impostazione PC
Impostare il software PC corretto per abbinare una delle opzioni qui di seguito.
Modalita supportate VGA:

VGA____(640x480  60Hz)
SVGA___ (800x600  60Hz)
XGA___ (1024x768  60Hz)
SXGA___ (1280x1024 60Hz)

Nota: Il vostro PC/Notebook potrebbe non essere in grado di visualizzare alcune di queste
risoluzioni.

Prendere Windows XP come esempio, I'impostazione di visualizzazione di sistema di

Windows & come illustrato:

1. Clicca col destro ovunque sullo schermo, selezionare 'Proprieta’.

2. Trova la scheda impostazionii nella finestra di dialogo, impostare la risoluzione dello
schermo.

3. Vedi sopra i dettagli circa le risoluzioni supportate da questa unita.

4. Fai clic OK per uscire.

Display Properties 7?7 X
Themes Deskiop | Screen Saver  Appestance Setirgs

Drag the monsor ons to match the physical anangement of your monitors

Duglay
1. Multigle Moritoes) on MOBILITY RADEON 9000 v
ean rei0hticn chor quasity
Less J More Highest [32t4] v
1024 by 768 poesls I'm = .

[ty | Tioubloshons | |_Advanced |
o J( e
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) Uso del menu 3D o

Menu 3D Opzioni ° E?\r/neLeD[&ﬂ per aprire il menu 3D solo in

3D Switch Off / onte. . L

30 Format Side-By- Side ® Premere [A/V] per selezionare un'opzione.

RL Swap LeftRight ® Premere [ €/ ] per selezionare I'oggetto nel

3D To 2D Off menu.

® Premere [Exit] pulsanti per I'uscita del 3D.

Note:
1. Se c'e qualche ostacolo prima finestra di lancio 3D sincrono, non puo ottenere corretto effetto

3D.

2. Quando il video 3D & guardato sotto la lampada fluorescente (50-60Hz) o tri-band tubo
fluorescente, non ci pud essere lieve sfarfallio dello schermo, quindi regolare l'illuminazione
verso il basso o spegnere la luce.

3. Alcune funzioni delle immagini potrebbero non essere applicabili in modalita 3D, come ad

esempio ES / Zoom chiave non e applicabile in modalita 3D.

. Altri marchi attiva spettacolo 3D non pud sostenere.

. Se ci sono altri prodotti 3D o TV nelle vicinanze, come PDP / LCD TV / apparecchiature per le
telecomunicazioni wireless, ma l'interferenza reciproca, attivo spettacolo 3D pud essere in
servizio anormale. Se ci sono problemi, si prega di mettere questi dispositivi piu lontano
possibile da TV 3D il pit possibile.

. Se si trovano sul lato, potrebbe non esserci effetto 3D.

. Questa serie prevede l'identificazione automatica di comune formato 3D in HDMI1.4. Altro
formato del segnale 3D ha bisogno di configurazione manuale.

8. Si prega di guardare il video 3D con HDMI, DTV e DMP canale.

9. 3D tasto di scelta rapida si aggiunge al remote di questo set. Premere il tasto 3D in
configurazione 3D in tutti i canali con modalita di funzionamento come la seguente
descrizione.

10. Per quanto riguarda la condizione senza menu per ogni canale, premere il hot key 3D per
I'accesso al Menu 3D hot key che ha la stessa funzione del menu di configurazione 3D; sotto
DMP, premere il hot key 3D per I'accesso diretto al Menu 3D hot key, che ha la stessa
funzione del menu di configurazione 3D, 3D pulsante hot key non € applicabile per tutte le
funzioni della televisione intelligente.

La schermata di impostazione di funzionamento dei menu

1. Nel menu SET UP

2. Premere A/V per selezionare il menu settaggio 3D

3. Premere OK per accedere al menu Impostazioni 3D.

4. Premere A/V per selezionare I'oggetto nel menu.

5. Premere «/» per impostare 'oggeto.

6. Premere il pulsante Menu per tornare al menu precedente.

B 3D Switch
1. Premere A/V per scegliere switch 3D.

2. Premere «/» per impostare la modalita 3D come ON o OFF.
3. Premere il tasto MENU per tornare dopo il completamento
Nota: durante la visione di video 2D, si prega di impostare 3D switch come OFF.

o

~N o
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Menu 3D Opzioni ® Premere [3D] per aprire il menu 3D solo in
3D Switch o DTV / HDMI fonte.
3D Format Side-By- Side ® Premere [A/V¥] per selezionare un'opzione.
RL Swap LeftRight ® Premere [«/»] per selezionare I'oggetto nel
3D To 2D Off menu.
® Premere [Exit] pulsanti per I'uscita del 3D.
B 3D Format

Il formato & regolabile manualmente Side-by-Side, Top-Bottom.

Dopo aver configurato come switch 3D ON:

1. Premere A/V per scegliere il formato 3D.

2. Premere i tasti A/V¥ per la commutazione elementi, in abbinamento con la modalita video
visualizzazione della TV.

3. Premere il tasto MENU per tornare dopo aver completato la creazione di switch 3D

Note:

1. E necessario selezionare il formato appropriato in conformita con il formato dell'immagine,

I'immagine viene visualizzata in base alla Dot al dott. Vale a dire, la dimensione

dell'immagine sullo schermo sara coerente con il rapporto risoluzione del segnale stesso. Ad

esempio: quando il segnale di ingresso &€ 1280X720, immagine con pixel di 1280 * 720 verra

visualizzato sullo schermo anziché a schermo intero.

2. Se c'e un segnale 2D, e si seleziona il 3D Switch come ON, I'immagine verra visualizzata

anomalo in qualsiasi formato 3D.

B RL Swap
Se il setup non & giusto, si pud sentire vertigini
Sotto menu 3D, formato sinistra-destra prendere come esempio:
Dopo aver formato del segnale 3D & impostato come LeftRight:
1. Premere A/V per scegliere Swap PL.
2. Premere «/» per impostare come a left right o right left.
3. Ritornare premendo il tasto del menu dopo aver completato il setup. Quando lo switch 3D
€ impostato come OFF, questa opzione € grigia e non regolabile.
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Menu 3D Opzioni ® Premere [3D] per aprire il menu 3D solo in
3D Switch o DTV / HDMI fonte.
3D Format Side-By- Side ® Premere [A/V¥] per selezionare un'opzione.
RL Swap LeftRight ® Premere [«/»] per selezionare I'oggetto nel
3D To 2D Off menu.
® Premere [Exit] pulsanti per I'uscita del 3D.
H 3D To 2D

Questo insieme pud auto-identificare formato 3D di solito usato in HDMI1.4, se visualizzata in
3D & necessario guardare in modalita 2D, si prega di configurare questo elemento come ON.
Questo oggetto ¢ efficace solo quando si & auto-identificato come segnale 3D.

Importanti informazioni di sicurezza

Prima di lei o suo figlio utilizza la funzione 3D, si prega di leggere I'allarme seguente:

allarme

1. Guardando la TV a corto raggio per lungo tempo possono indebolire la vista.

2. Guarda la TV indossando occhiali 3D attivi da molto tempo pud causare mal di testa o
fatica .Se si sente mal di testa, stanchezza o capogiri, si prega di smettere di guardare la
TV prendere un periodo di riposo.

3. Alcune immagini 3D possono essere stimolanti e spaventare I'osservatore. Donne incinta,
bambini, epilettici € meglio se evitano la funzione 3D o questo dispositivo.

4. Le persone inferme o bevitori si consiglia di non guardare immagini 3D.

5. Quando guardare immagini in 3D, si prega di garantire la sicurezza dell'ambiente
circostante per il principio di progettazione di questo prodotto potrebbe sentirsi
personalmente sulla scena. Per favore non utilizzare il prodotto tra le scale aperte, fili via
cavo, balcone o in prossimita di altre questioni che pud essere consegnato, abbattuto,.Se
rotto o cadere si sono spaventati o pensare immagine 3D €& vero, lei pud mandare in crash
le questioni nelle vicinanze o feriti quando si sta cercando in movimento il vostro corpo.

6. Aparte guardare video in 3D, si prega di non applicano spettacolo attivi in altre spettacolo.
Indossando 3D attivo (come i comuni occhiali, occhiali da sole e occhiali di protezione di
visione) in altre situazioni potrebbe danneggiare il vostro corpo o ridurre la vista.

7. La frequenza di realizzazione dei video € immerso possono esercitare il potenziale
influenza negativa sugli utenti, tra cui disturbi della motilita, ostacolo orientamento,
I'affaticamento della vista e diminuzione della statura . Per favore avere una pausa di
frequente per ridurre la responsabilita di queste influenze .Se sopra ogni sintomo & in
corso, si prega di smettere di usare questo dispositivo in una sola volta e prendere in
considerazione continuando a utilizzare dopo il sintomo & diminuito almeno per 30 minuti.

8. La distanza di visione ideale deve essere al di sopra 3 volte per tutta I'altezza dello
schermo.

9. Anni non deve guardare i video 3D.
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Menu 3D Opzioni ® Premere [3D] per aprire il menu 3D solo in
3D Switch off DTV / HDMI fonte.

3D Format Side-By- Side ® Premere [A/V] per selezionare un'opzione.
RL Swap LeftRight ® Premere [4/»] per selezionare I'oggetto nel
3D To 2D oOff menu.

® Premere [Exit] pulsanti per I'uscita del 3D.

9. Allarme epilessia fotosensibile e altri rischi sani.

(1) Alcuni osservatori possono catturare I'epilessia imprevisto o un ictus quando stanno
guardando qualche immagine sfarfallio o di luce di un'immagine video o videogiochi. Se
si dispone di storia medica familiare di epilessia o di ictus, si prega di consultare gli
esperti del settore medico prima di usare le funzioni 3D.

(2) Anche le persone senza personale o familiare anamnesi di epilessia o ictus pud avere
la possibilita di indurre non diagnosticata I'epilessia fotosensibile.

(3) Se uno qualsiasi dei seguenti sintomi si sta verificando, si prega di smettere di
guardare
Gli occhi della vista del cambiamento, una testa offuscata, vertigini e movimenti
involontari, occhi o spasmi muscolari), il movimento inconscio, confusione mentale,
psichica, smarrimento, problemi direzione o sensazione di malessere.
| genitori devono guardare e consultare se il bambino presenta i sintomi di cui sopra
per i bambini ei giovani possono essere piu facile avere quei sintomi che gli adulti.

10. Quando i bambini o giovani stanno guardando la TV, i genitori devono prestare
particolare attenzione ai bambini
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Menu DMP Funzionamento di DMP in breve

® Premere [Sorgente] per aprire il menu Sorgente.
® Premere [A/V] per selezionare DMP, quindi
premere [»/OK] per accedere al menu DMP. ( o
premere [D/EMP] per accedere al menu DMP.)
Premere [A/V¥] per selezionare un'opzione,
premere [OK] per accedere all'opzione.
Premere [A/V¥] per selezionare un file, premere
[OK] per confermare che il file & selezionato,
premere [Play/Pause] per riprodurre il file.
Premere [Exit] per ritornare al menu up.

Funzione browser DMP:
Questa unita incorpora un browser per vedere tutte le foto, le musiche, i filmati ed i file di
testo a video

B Visualizza foto
Selezionare I'opzione Foto.
Premere [4/»] per selezionare una foto, premere [OK] per accedere.
Premere [Play/Pause] per riprodurre o mettere in pausa la foto selezionata.
Premere [ | < €4/» > 1] per selezionare la foto prcedente o successiva.
Premere [Zoom] per eseguire uno zoom sulla foto selezionata.

B Ascoltare musica
Selezionare I'opzione MUSICA
Premere [A/V¥] per seleizonare un brano musicale, premere [OK] per accedere,
premere [Play/Pause] per riprodurre il brano musicale.
Sara inoltre possibile selezionare piu di un brano contemporaneamente, premere
[Play/Pause] per riprodurre tutti i brani musicali uno alla volta.
Premere [« « /» »] per impostare la velocita di riproduzione su “riavvolgimento
rapido” o "avanzamento rapido".
Premere [ | 4 <€4/» > 1] per selezionare il file precedente o successivo.
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B Guardare un film
Selezionare I'opzione Cinema
Premere [A/V¥] per selezionare un film, premere [OK] per accedere, premere
[Play/Pause] per riprodurre il film.
Sara inoltre possibile selezionare piu di un film contemporaneamente, premere
[Play/Pause] per riprodurre tutti i film uno alla volta.
Premere [« « /» »] per impostare la velocita di riproduzione su “riavvolgimento
rapido” o "avanzamento rapido".
Premere [ | 4 €4/» > 1] per selezionare il file precedente o successivo.

B Leggere un file di testo
Selezionare l'opzione Txt.
Premere [A/¥] per selezionare un Txt,
Premere [OK] per accedere, premere [Page Down] per scorrere verso il basso
all'interno del file, premere [Page Up] per scorrere verso l'alto all'interno del file.
Premere [| <4 «4/» » 1] per selezionare il file di testo precedente o successivo.

Nota: formato dei file che si possono usare:
FOTO: *.jpg
MUSICA: *.mp3
CINEMA: *.AVI (codifica: H.264, Mpeg)
Txt: *.txt

NOTA: Le immagini, i brani musicali ed i file video che sono stati modificati e/o danneggiati
da virus o dati corrotti potrebbero influire sulla corretta riproduzione. Non siamo in grado di
garantire compatibilita (di funzionamento e/o di alimentazione bus) con tutti i dispositivi di
archiviazione di massa USB e non ci assumiamo alcuna responsabilita di eventuali perdite
di dati che si potrebbero verificare mentre il dispositivo & collegato.

33



Cambiare le impostazioni del TV
. __________________________________________________________________________________________|]

) Usare il menu DMP &

Il play media video di navigazione tooll bar
1. Play / Pause. E possibile premere il tasto OK direttamente per riprodurre / mettere in
pausa quando si trova bar NoControl sullo schermo.
2. Guarda il video precedente. E possibile premere | « direttamente per riprodurre il video
precedente se non il controllo barra di visualizzazione sullo schermo
3. Guarda il video successivo. E possibile premere® | direttamente per riprodurre il video
successivo se non visualizzazione della barra di controllo sullo schermo.
4. Indietro veloce. Poi premere il pulsante OK per selezionare la velocita di
riproduzione. E possibile premere <« « per realizzare la funzione. .
5. avanti veloce. Poi premere il pulsante OK per selezionare la velocita di riproduzione. E
possibile premere <« « per realizzare la funzione.
6. Selezionare ORA
Premere «/» per selezionare il formato orario: ore / minuti / secondi.
Premere 0 ~ 9 per impostare I'ora e premere A/V¥/</» per regolare il tempo.
Poi premere OK per confermare e il video passera a giocare il tempo che avete
impostato.
7. PROGRAMMA LISTA
Premere il tasto A/V¥ per selezionare il film.
Premere il tasto OK per confermare a play.
Premere il tasto » per selezionare "Close" e poi
Premere OK per uscire dal menu.
8. OPZIONI
Premere A/V per selezionare le opzioni nel menu.
Premere «/» per selezionare le impostazioni.
Premere ¥ per selezionare Chiudi e premere il tasto

Opzioni

Modalita ripeti: Ripet tutti OK per uscire dal menu.
Modalita zoom: Nota: Se non ci sono sottotitoli per il video, I'opzione
Traccia audio: 171 dei sottotitoli non puo essere selezionata.
Sottoitoli: ~10 Modo ripeti: Premere «/» per selezionare il Ripeti
Colore sottolitoli: Bianco tutto / Ripeti Nessuno / Ripeti uno.
RL Swap LeftRight Modo zoom: Premere «/» per selezionare il Full
Screen / Original / Fit.
@ Traccia Audio: Premere «/» per selezionare |'audio.

Sottotitolo: Premere «/» per selezionare il sottotitolo
Sottotitolo Colore: Premere «/» per selezionare il
colore dei sottotitoli.

Swap RL: Premere «/» per impostare come destra e sinistra o destra e sinistra.
9. INFO PROGRAMMA
Consente di visualizzare le informazioni sul programma.
10. Stop playback
Premere il pulsante dello zoom per cambiare il rapporto di aspetto. (Full Screen /
Original / Fit), mentre la riproduzione del film.
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s Prev. Picture
Bl Next. Picture

I«

La foto navigazione tooll bar

Premere Menu per visualizzare / uscire dalla barra. Premere «/» per selezionare l'icona

nella barra e poi premere OK confermare.

1. Play / Pause. E possibile premere il tasto OK direttamente per in play/pause durante la
navigazione l'immagine.

2. Ferma la navigazione . E possibile premere il tasto B direttamente a interrompere la
navigazione.

3.Browse la precedente figura. Si pud premere |« direttamente per navigare I'immagine
precedente quando no barra degli strumenti viene visualizzata sullo schermo.

4. Browse il prossimo figura. Si pud premere P | direttamente per navigare I'immagine
successiva quando no barra degli strumenti viene visualizzata sullo schermo.

5. Consente I'immagine ruotata di 90 gradi in senso orario. E possibile premere il tasto #
direttamente per realizzare la funzione quando no barra degli strumenti viene
visualizzata sullo schermo.

6. Consente I'immagine ruotata di 90 gradi antiorario . E possibile premere il tasto #
direttamente per realizzare la funzione quando non barra degli strumenti viene
visualizzata sullo schermo.

7. Zoom sul pulsante zoom. Schiaccia direttamente per ingrandire I'immagine.E si puo
premere A/V/</» per spostare I'immagine in modalita zoom.

8. Zoom indietro il pulsante Zoom .Schiaccia direttamente per ridurre I'immagine.

9. OPZIONI:

Opzioni Velocita: Premere «/» per selezionare la velocita di

o nawgazmne. )
Musica: o Musica : Premere «/» per selezionare OFF/ON.
Una volta aperto, si pud godere la musica nella
cartella durante la navigazione I'immagine
Swap RL: Premere «/» per impostare come destra
@ e sinistra o destra e sinistra.
Ritorno premendo il tasto del menu dopo aver
completato l'installazione. Quando l'interruttore 3D e

impostato come Off, questa opzione €& grigia e non
regolabile.

RL Swap Leftright

10. PICTURE INFO: consente di visualizzare le informazioni dell'immagine.

11. Quando la musica BGD & aperto e si godono la musica e sfogliando le immagini
Premere il tasto RED per riprodurre la musica precedente nella directory corrente.
Premere il bottone GREEN per riprodurre il brano successivo nella directory corrente.
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Naviga in txt. file tool bar

Premere il pulsante ROSSO per selezionare ALL o Prenota modalita.

1. Premere A/V/<«4/» per selezionare il testo che si desidera visualizzare.

2. Premere OK P liper confermare

3. Premere B / Exit per uscire l'interfaccia di navigazione.
Premere il tasto Menu per visualizzare / uscire dalla barra degli strumenti. Premere </»
per selezionare l'icona corrispondente e poi premere OK per confermare.
interrompere la navigazione
Consente di selezionare la pagina da visualizzare. Premere 0 ~ 9 per inserire il numero
di pagina o premere A/V¥/<4/» per selezionare la pagina, e poi premere OK per
confermare.
Visualizza la pagina precedente. E possibile premere il tasto A direttamente.
Visualizza la pagina successivo pud premere il tasto ¥ direttamente.
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Cambiare le impostazioni del TV
________________________________________________________________|

) Usare il menu Televideo o

H Attivare il Televideo

Selezionare il canale che trasmette il programma Televideo desiderato.

Premere [Text] sul telecomando per entrare nel modo televideo e premere lo stesso tasto
per uscirne.

Nota:

1. Le seguente operazioni possono essere eseguite solo nel modo televideo.

2. Ci sono tasti multipli sul telecomando per le operazioni televideo.

H Selezione della pagina
Potete inserire direttamente il numero della pagina desiderata premendo i pulsanti [0]~[9].
Potete anche leggere sequenzialmente le pagine premendo [A/V].

H Hold

Alcune informazioni sono contenute in piu di una pagina, le pagine cambiano
automaticamente dopo qualche secondo. Premendo [Hold] si ferma il cambio automatico
delle pagine, premendolo nuovamente si ripristina I'automatismo.

H Reveal

Alcune pagine del televideo contengono quiz o domande con risposte nascoste.
Premendo [Reveal] si vedono le risposte, premendolo nuovamente si nascondono di
nuovo le risposte.

H Cancel

Quando una pagina viene selezionata in modo Televideo, occorre qualche temp prima che
sia disponibile. Premendo [Cancel] si commuta al modo TV ed il numero della pagina
selezionata compare in alto sullo schermo; premendo [Cancel] nuovamente si ritorna alla
pagina Televideo selezionata

H Sub.Code

Alcune pagine Televideo contengono pagine secondary che possono essere visualizzate
premendo [Sub.Code]. Potete premere i pulsanti [0]~[9] per la pagina desiderata oppure
premere [A/V¥] per la pagina successive o precedente. Se volele uscire dal modo
Sub.Code, premere [Sub.Code] fino a quando "pages/sub pages" sia scomparso.

H Index
La pagina di indice di televideo consente di raggiungere rapidamente la pagina desiderata;
premere [Index] per accedere alla pagina dell'indice.

B Fast Text
| tasti ROSSO, VERDE, GIALLO e BLU sono utilizzati per un accesso rapido alle pagine
codificate per colore trasmesse da Fast Text.
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Appendice

) Staffa da parete / Stand Istruzioni per l'installazione ®

A\ Staffa a parete Istruzioni di montaggio Attenzione: prima di procedere come segue,
scollegare i cavi dal televisore

LTDN39K310XCEU3D-LTDN50K310XCEU3D

1. Usare le quattro viti (GB / T 818-2000 2. Usare le viti (GB / T 818-2000 M4x12), che
M4x12), che nella borsa di accessori per il nella borsa di accessori per fissare la piastra
fissaggio della piastra di base e verticale. di copertura e in posizione verticale

3. Usare le due viti (SJ2822-87ST4X14) che nel 4. Usare le quattro viti
sacchetto accessori per fissare la piastra di (LTDN39K310XCEU3D GB/T818-2000
copertura. M5X10, LTDN50K310XCEU3D GB/T818-
2000 M5X12), che nella borsa accessori per
fissare il supporto di base e televisore.

Una delle parti del mobiletto era gia Usare le quattro viti (SJ / T 2824-87 ST4 x

fissato con il televisore in fabbrica. 16C), che nella borsa di accessori per
risolvere le altre due parti del mobiletto con
TV. Prestare attenzione alla direzione
dell'etichetta indicatore
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Appendice

) Staffa da parete / Stand Istruzioni per l'installazione ®

LTDN50K310XCEU3D
La staffa di muro contiene i seguenti componenti

1. trave ---1 2. Trave verticale ---- 2 3. Imbottitura blocco -- 4
- = = (A
i — — — i ( S o o (== (=] \ @
4. Bullone di espansione 5. Vite, M8X25—4 6. Guarnizione ----- 4
componenti ---- 5 M6X25—4
M4X12—2

/ TTr ©

Staffa a parete Installazione
Fase 1 L'installazione di trave

Nota: Il muro del caso in cui la staffa a parete deve essere installata € muro di cemento.

Legno o gesso muro strutture hanno bisogno di un rinforzo speciale e non pud essere

utilizzato direttamente.

1. Si prega di fori di fissaggio per il tassello ad espansione sul muro a seconda della
modalita del supporto a parete e il requisito indicato nel diagramma seguente.

Il foro centrale della staffa da parete

o a o
N N N
|
|
o
P N\
127 176
232 268

Diametro foro = 12mm Profondita del foro = 70mm
Pitch Hole & secondo il requisito indicato nel diagramma precedente.

2. Fissare le travi con componenti bulloni di espansione.
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Appendice

) Staffa da parete / Stand Istruzioni per l'installazione ®

Fase 2 L'installazione di trave verticale

1. Appoggiare la TV sul livello desktop con i suoi verso il basso dello schermo. Si prega di
notare che il desktop dovrebbe essere coperta con materiali morbidi al fine di evitare la
graffiatura di superficie.

2. Rimuovere le quattro viti in cui la staffa a muro si trova sul retro della TV.

3. Fissare le trave verticali come seguito indicato. Sequenza di erezione: In primo luogo,
installare blocchi imbottitura sul banco portava al supporto a parete sul retro del TV, in
secondo luogo, mettere le travei verticali sui blocchi imbottiture come mostrato, in terzo
luogo, guarnizione posto nella posizione corrispondente. Selezionare viti tra M8x25 e
M6x25 in funzione del diametro dei fori del supporto a parete.

Fase 3 appendere TV
Incorpora le travi verticali in travi, come le frecce di seguito indicato e la spinta di livello

verso l'estrema sinistra. Installare due vite (M4x12) sulla parte superiore dei montanti
verticali per evitare cadere scure la posizione del cambiamento TV.

vite vite

L

(@] w TOP O

(@) RSAR02675 (&,

<] o
o o
I I
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) Staffa da parete / Stand Istruzioni per l'installazione ®

LTDN39K310XCEU3D-LTDN39K10XCEU3D
Questa staffa da parete contiene i seguenti elementi
1. Praticare i fori dalle dimensioni come illustrato e inserire le viti espansive (M8x70).

2. Fissare la staffa a muro con i dadi dei bulloni sui espansive.

AV CARY
T

3. Mettere il televisore sul tavolo livello in cui & il telo pad o altro materiale morbido e
sopporta abbastanza peso. Richiesti per la rimozione 4 viti nella parte inferiore e
rimuovere la base dal gruppo.

Come illustrato, installare 2 ruote appese sul retro della copertina con le viti, e installare
2 staffe in plastica e bastone 2 rondelle sulle posizioni come illustrato.

Installare appendere ruoter >e X 1 Installare appendere ruote

| L[]

Installare staffa di plastica ¢ e o 1 Installare staffa di plastica

e la rondella bastone N e la rondella bastone
B
Taffa di plastica
la rondella bastone

5. Appendere tutta unita con ruote appeso sulla staffa a parete fissa. Nella parte superiore
della quale é stato serrato con viti M4x35 per evitare la caduta accidentale di tutta I'unita
dalla staffa a parete.
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) Staffa da parete / Stand Istruzioni per l'installazione ®

l La parte anteriore della TV

U U
= =

Viti (M4x35)

Attenzioni

1. Non tentare di installare il televisore da soli. Vedere tutte le installazioni di personale
qualificato di assistenza.

2. Non installare il televisore su una parete inclinata che rende l'inclinazione schermo del
televisore oltre 10 gradi rispetto alla verticale o pud cadere.

3. Prima dell'installazione, verificare se il muro € conforme alle specifiche e se le parti
possono essere fissato a parete o mattoni. Non tentare di installare il televisore su una
parete flessibile come parete cartongesso o intonaco, ecc. Se la rigidita della parete non
puo essere misurata, ogni foro di montaggio dovrebbe sostenere assiale sforzo normale
lo stress oltre 100N e taglio piu 200N.

4. Utilizzare le parti di ricambio che forniti da risolvere. Non modificare le caratteristiche
delle viti a volonta.

5. Foratura nel muro deve essere effettuata come richiesto ed i fori devono essere
conformi alle specifiche. (Previsto la procedura di installazione.) In caso contrario,
potrebbe causare pericolo nascosto.

6. Per evitare incendi e scosse elettriche, non collocare un, radiatori riscaldamento o
umidificazione sotto il televisore installato.

7. Il televisore deve essere tenuto lontano da umidita, sensori e linea di alimentazione.
Oppure, pud causare conduzione elettrica, la scossa elettrica o I'incidente di risonanza.

8. Non installare il televisore nel luogo dove sono othere ingresso altro potere e dove &
facile andare in crash, o produce vibrazioni.

9. Dopo l'intera unita & stata installata bene, non mettere alcuna forza esterna su tutto il
gruppo per evitare la caduta di esso.

10. Assicurarsi che I'alimentazione viene interrotta prima dell'installazione, durante la

rata, tenere lo schermo da oggetti duri o altri furbi.

11. Se si desidera spostare questa unita dopo l'installazione, si prega di contattare i tecnici

professionisti.
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) Eliminazione guasti o

Sintomo

No suono o immagine

Quando si verifica un problema riavviate il TV. Prima di rivolgersi al servizio di assistenza
provate, seguendo la tabella seguente, a risolvere il problema automaticamente, qualora il
problema non si rivolva contattate il servizio tecnico professionale.

Rimedio

1. Verificare se il cavo di alimentazione sia correttamente collegato

e se Vi sia elettricita.

2. Verificare se il pulsante di accensione del telecomando sia stato

premuto.

3. Verificare la luminosita ed il contrasto dell'immagine.

4 Verificare il volume.

L'immagine € normale,

1. Verificare il volume.

ma non c'e suono.

. Verificare se non sia stato attivato il Mute.

No immagine o

immagine Bianca o near.

. Verificare il Sistema di Colore.

Il suono e I'immagine

2
1. Regolare le impostazioni dell'immagine.
2
1

. Provare a trovare l'apparato che disturba il TV e spostarlo

hanno interferenze

lontano.

2. Provare ad inserire il cavo di alimentazione del TV in un'altra

presa.

Immagine non chiara

1. Verificare la connessione, direzione e posizione dell'antenna.

0O con neve.

N

. Regolare la direzione dell'antenna o ripristinare la sintonia del

canale regolandola finemente.

Il telecomando non

. Cambiare le batterie nel telecomando.

funzione

. Pulire la parte superiore del telecomando(finestra irradiante)

. Verificare i punti di contatto delle batterie.

Mlw|n|=

. Verificare se ci sia l'ostruzione fra il telecomando ed il sensore

del TV.

5 Verificare se le batterie siano correttamente installate.

Immagine non & stabile

Verificare se ci sia una interferenza vicina come apparati od

orizzontalmente o

oggetti elettrici.

verticalmente

I mobile del TV

Per effetto del cambiamento di temperatura ambiente ci possono

scricchiola

essere dilatazioni o restringimenti del mobile causando scricchiolii.

Cio' non significa che il TV si stia rompendo.
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